Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. VPS-  /21/DRL/ KC-470/DL
PIRKIMO Nr. 565520
2021 m. spaliomén.  d.
Druskininkati,

Viesoji jstaiga Druskininky ligoniné, atstovaujama direktorés Evelinos Raulusaitienés, veikianc¢ios pagal
istaigos istatus (toliau — Pirkéjas), ir uzdaroji akciné bendrové ,,Limeta®, atstovaujama (-as) generalinio
direktoriaus Virginijaus Domarko, veikiancio (-ios) pagal bendrovés jstatus, (toliau — Tiekéjas), toliau
kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, vadovaudamiesi vie$ojo pirkimo ,, Laboratoriniai reagentai su jrangos panauda* [Pirkimo Nr.
565520] dokumentais ir Tiek&jo pasiiilymu, sudaré §ig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau
vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas ir objektas.

1.1. Sutarties dalykas - Laboratoriniy reagenty su jrangos panauda pirkimas (toliau — Prekés), kuriy
kiekiai ir techniniai parametrai nurodyti Sutarties 1 priede.

1.2.Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybes teise jam priklausancias Prekes, o Pirkéjas
Isipareigoja priimti Prekes, kurios atitinka Sutartyje nustatytas salygas ir Prekiy naudojimo paskirtj, bei
sumokeéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka.

1.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, pilnos komplektacijos, nenaudotos, kokybiskos, neturi
pasléepty trikumy ir defekty (medziagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir kiekj, Tiekéjo pasiiilyma, bei kitus Sutarties reikalavimus,
taip pat atitinka visus su jy tiekimu, saugumu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés akty reikalavimus. Prekeés privalo turéti reikiamus dokumentus, Zzyméjimus, sertifikatus
(jei taikoma), naudojimo instrukcijas, originalo ir lietuviy kalbomis, bei atitikti tokioms Prekéms
keliamus galiojanciy teisés akty reikalavimus.

1.4. Tiekgjas patvirtina, kad tretieji asmenys ] perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio ginco objektas, taip pat Tiekéjo teisé disponuoti
Prekémis néra atimta ar apribota.

1.5. Tiekiamos prekes turi turéti ne mazesng nei 6 ménesiy termino garantijg. Esant trumpesniam prekés
galiojimo terminui nei 6 ménesiy, Tiekéjas, prie§ tiekdamas uZsakytas Prekes, privalo suderinti tai su
Pirkéju.

1.6. Prekes perkamos pagal Pirkéjo poreikj, taciau bendra pagal Sutartj uzsakomy Prekiy verté per visa
Sutarties galiojimo laikotarpj negali virSyti 2772,04 EUR [du tikstanciai septyni Simtai septyniasdesimt
du eurai, 04 centai]. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uZ visa nurodyta suma.

2. Prekiy teikimo tvarka

2.1. Prekes turi buti pristatytos Tiekéjo 1éSomis, per 2 dienas nuo uZsakymo pateikimo, o skubiais
atvejais per 1 darbo dieng. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui.

2.2. Prekés nugabenamos ] i§ anksto Pirkéjo nurodyta Prekiy pristatymo vieta — Sveikatos g. 30,
LT-66251 Druskininkai. Tiekéjas Prekes savo jégomis nugabena j darbuotojy nurodomas patalpas.
2.3. Prekés uzsakomos dalimis, pagal Pirkéjo poreikius. UZsakomos tos Prekeés, kurios yra nurodytos
Sutartyje. Prekiy kiekiai ir techninés savybés nustatytos techninéje specifikacijoje, pateiktoje pirkimo
dokumenty 2 priede.



2.4. Tiekéjas pristato tik tas Prekes ir tik tais kiekiais, kurie buvo nurodyti Pirkéjo pateiktame uzsakyme.
Pirkéjas gali nepriimti Prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j uZsakymg, ir uz jas nemokeéti. UZsakymai
pateikiami Salims priimtinu biidu (faksu, el. pastu ar kitu, Saliy suderintu biidu).

2.5. Jei Tiek¢jas dél svarbiy priezas¢iy negali uzsakyty Prekiy pristatyti per nurodyta terming, jis privalo
nedelsiant rastu (el. pastu, faksu ar kitu biidu) apie tai informuoti Pirkéja, nurodydamas tokiy veiksmy
priezastis ir Prekiy pristatymo terming.

2.6. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

2.6.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos Prekés
turi biti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry
Prekémis, nekeiciant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.6.2. Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai yra
geresni uz nurodytus Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uZ tokia pacia Sutartyje
numatyta Prekiy kaing.

2.6.3. Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty
Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekéju deél
Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekés taip pat turi biiti pakeistos to
paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry Prekémis, nekei¢iant
Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.7. 2.6 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas, Prekes,
turi pateikti Pirkéjui rastiSka praSyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes pagrindziancius
dokumentus (pvz. gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy Prekiy atitikimg Sutarties 1
priede nustatytiems reikalavimams jrodancius dokumentus (pvz. Prekiy broSiiiras, katalogus ir pan.).
Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu. Pirkéjui nesutikus, Sutartis
gali biiti nutraukiama nesuteikty prekiy dalyje.

2.8. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka Tieké&jui.
2.9. Tiekéjas turi pasirtipinti, kad Prekés biity pristatytos ] priémimo vieta, pristatymo laikg suderinus su
Pirkéju, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.
2.10. Prekes turi biiti pateiktos gamyklinéje pakuotéje. Su Prekémis turi biti pateikti visi Sutarties 1
priede reikalaujami dokumentai (sertifikatai (jei taikoma), naudojimo instrukcijos ir pan.).

2.11. Prekiy priémimas jforminamas patvirtinant informacinéje sistemoje ,,E. saskaita® Tiekéjo pateikta
saskaitg-faktirg ar kitg priémima — perdavimag patvirtinantj dokumentg po to, kai Tiekéjas, jo atstovas,
kurjeris pristato Prekes. Nuo $io dokumento patvirtinimo momento, Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.
2.12. Jei Tieke¢jas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, netinkama Prekiy kiekj ar
atsisako jvykdyti kitus savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teis¢ nepatvirtinti informacingje
sistemoje ,,E. saskaita“ pateiktos saskaitos-faktaros ir reikalauti pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti
kitus sutartinius jsipareigojimus.

2.13. Patikrinus gautas Prekes ir nustacius Prekiy kokybés ar kiekio netikslumus Tiekéjas jsipareigoja
savo saskaita pakeisti netinkamas naudoti Prekes analogiSkomis naujomis Prekémis ar pristatyti
reikiamg kiekj Prekiy ne véliau kaip per 2 dvi darbo dienas, o skubiais atvejais per 1 darbo dieng nuo
Pirkéjo praneSimo Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu pasStu dienos. Jei toks Pirkéjo
reikalavimas yra pareikstas pra¢jus Sutartyje numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teise
skaiciuoti delspinigius, kaip numatyta Sutarties 5.2.1. papunktyje.

2.14. Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepasalinus trikumy per nustatyta
terming, Pirkéjas turi teis¢ Prekiy atsisakyti arba savo jégomis organizuoti trukumy pasalinima (pvz.
pasitelkti treCiuosius asmenis Prekiy pristatymui ir pan.). Tokiu atveju Pirkéjo patirtos islaidos
i18skaiciuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

3. Saliy jsipareigojimai



3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. pristatyti Prekes vadovaujantis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.1.2. uzsakytas Prekes pristatyti, iSkrauti ir sune$ti savo jégomis ] Pirkéjo darbuotojy nurodytas
patalpas. Prekes sunesus j Pirkéjo nurodytas patalpas ar kabinetus pakrauti atgal grazinama tara, jei taip
yra sutarta;

3.1.3. perduodant Prekes Pirkéjo jgaliotam asmeniui, informacinéje sistemoje ,,E. sgskaita® pateikti
saskaita-faktirg. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra laikoma Pirkéjo informacingje sistemoje
,.E. saskaita“ saskaitos-faktiiros patvirtinimo data;

3.1.4. laikytis galiojan¢iy Lietuvos Respublikoje jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi;

3.1.5. atlyginti Pirkéjo ar tre€iosios Salies patirtg Zalg jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty Sutarties
nuostaty, jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.1.6. paskirti atsakinga (-us) asmenj (-is), kuris (-ie) rapintysi sklandziu Prekiy teikimu, operatyviai
spresty visas i8kilusias problemas;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés ir kiekybinius reikalavimus;

3.2.2. gavus Prekes jas patikrinti bei po patikrinimo informacingje sistemoje ,,E. saskaita® patvirtinti
Prekiy gavimo dokumentus ar sgskaita-fakturg. Prekiy gavimo dokumentai, sgskaita-fakttira patvirtinami
tik tuomet, jei Prekeés atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus. Pirkéjui nustacius, kad Prekés neatitinka
pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy, esant neatitikimy tarp pristatyty Prekiy ir pateikto
uzsakymo, gavus netinkama kiekj Prekiy ar nustacius Prekiy kokybeés neatitikimus, Pirkéjas gali
nepatvirtinti Prekiy gavimo dokumenty ar saskaitos-faktairos, atsisakyti priimti Prekes ir uz jas nemoketi
arba reikalauti Tiekéjo pakeisti netinkamas Prekes analogiSkomis naujomis Prekémis ar pristatyti
tinkamg Prekiy kiekj;

3.2.3. sumoketi uz laiku ir atitinkancias Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus pristatytas Prekes
Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.2.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

3.2.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.3. Salys jsipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo metu, suteikti viena kitai visa
Prekiy teikimui biiting informacija ir (ar) dokumentus, nedelsiant informuoti viena kitg apie bet kokias
kliatis, trukdancias vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.4. Salys jsipareigoja uztikrinti Sutarties vykdymo metu viena i§ kitos gautos ir su jos vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga, i$skyrus atvejus, kai informacijos atskleidimas yra
privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

4.1. Bendra preliminari sutarties kaina uz Sutarties 1 punkte nurodytas prekes:

4.1.1. Preliminari sutarties kaina yra 2616,79 EUR [du tikstanciai Sesi simtai Sesiolika eury, 79 centai]
be PVM, 2772,04 EUR [du tikstanciai septyni Simtai septyniasdesimt du eurai, 04 centai] su PVM.
PVM sudaro 155,25 EUR [vienas Simtas penkiasdesimt penki eurai, 25 centai.

4.1.2. Galutin¢ Sutarties kaina bus apskai¢iuojama pagal faktiSkai pristatyty Prekiy kiekj. Prekiy jkainiai
nurodyti sutarties 1 priede.

4.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.2.1. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos - faktiiros

uz pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.



4.2.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaitag. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sioje sutartyje nurodyta
saskaitg.

4.3. Vykdant sutartj, PVM saskaitos fakttiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai,
avansinés sgskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing sistema
,»E. saskaita“.

4.4. Prekiy tiekimo dokumentuose nurodytos Prekiy kainos turi atitikti sutarties priede Nr. 1 nurodytas
kainas. Prekiy kainos nustatytos vadovaujantis konkurso sglygomis ir negali didéti per visg tiekimo
perioda. Sutarciai taikomas fiksuoto jkainio maksimalios sumos metodas. Sutartyje nustatytas fiksuotas
prekiy jkainis, kuris sutarties vykdymo laikotarpiu negalés biiti kei¢iamas per visg sutarties vykdymo
laikotarpj, i§skyrus kai pasikei¢ia pridétinés vertés mokestis (PVM). Perskai€iavimas vykdomas po
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo kei¢iasi mokescio tarifas, jsigaliojimo
dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydziui, nepateikty prekiy jkainis kei¢iamas (mazinamas ar didinamas)
proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu. Jkainio pakeitimas jforminamas papildomu rasytiniu Saliy
susitarimu. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio dydziui, sutarties kainos ir PVM suma perskaic¢iuojama
per 10 kalendoriniy dieny po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi
mokescio tarifas, paskelbimo Teisés akty registre ir jo jsigaliojimo dienos. Sutarties kainos ir PVM
sumos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu prie sutarties, pasiraSomu abiejy sutarties Saliy.

5. Saliy atsakomybé ir sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;
5.2. Tiekéjas nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui moka netesybas.
Netesyby atlyginimo biidg pasirenka Pirkéjas. Gali biiti taikomi Sie netesyby atlyginimo budai:

5.2.1. Jei Tiek¢jas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy bei jvykdyti kitus sutartinius
jsipareigojimus per Sutartyje numatyta terming, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradéti skaiciuoti 0,02 % delspinigius nuo laiku
nepateikty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

5.2.2. Tiekeéjui paZeidus Sutarties ar jos prieduose nustatytus jsipareigojimus (tame tarpe bet
neapsiribojant, Tiekéjui jvykdzius prisiimtus jsipareigojimus pazeidziant numatytus terminus), Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, privalo sumoketi, del Sutarties netinkamo jvykdymo nustatyta 5% dydZio nuo
nejvykdytos jsipareigojimy sumos vienkarting bauda. Tiekéjas sumokéjes nustatytg vienkarting bauda,
néra atleidZziamas nuo tolimesnio Sutarties vykdymo ir/ar nuostoliy atlyginimo.

5.3. Netesybos gali biiti iSskaic¢iuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

5.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

5.5. Pirkéjui neatlikus apmokéjimo Sutartyje nustatytais terminais, Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas
privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.
5.6. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treciosios Salies patirtg zalg, atsiradusig dél netinkamy
Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.

6. Nenugalima jéga

6.1. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdangia savo jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios
po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy sgvoka apibréziama ir
Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

6.2. Salis turi nedelsdama, t.y., ne véliau kaip per 3 darbo dienas, ratu pranesti kitai Saliai apie
paaiskéjusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti



nejmanomas ar i§ esmeés pasunkeéti. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. N¢é viena i$
Saliy neturi teisés reikalauti i§ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. Gincy sprendimo tvarka

7.1. Sutartis aiskinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije,
sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby buidu. Jei Salims nepavyksta
i§spresti ginco deryby biidu, gincas sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.

8. Sutarties keitimas

8.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros,
kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:

8.1.1. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo piniging vertg, i§ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai
suformuluotas pirkimo dokumentuose nustatant pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties perzitiros,
jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams perzilira, salygas ar pasirinkimo
galimybes, jskaitant sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Pirkimo
dokumentuose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy ar pasirinkimo galimybiy apimtis, pobudis ir
aplinkybés, kuriomis tai gali buti atlickama. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél
kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pobidis;

8.1.2. kai prireikia i$ to paties Tiekéjo, pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kuriy nebuvo jtraukta
1 pirminj pirkima, jei yra visos salygos nurodytos Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau-VPJ) 89 straipsnio 1 dalies 2 papunktyje;

8.1.3. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas negaléjo
numatyti, jei yra visos saglygos nurodytos VPI 89 straipsnio 1 dalies 3 papunktyje;

8.1.4. kai pirkimo sutarties $alis, su kuria Pirkéjas sudaré sutartj, pakei¢iama nauja sutarties Salimi, jeigu
yra bent viena i$ nurodyty priezas¢iy VPI 89 straipsnio 1 dalies 4 papunktyje;

8.1.5. kai pakeitimas, neatsizvelgiant | jo verte, néra esminis, kaip nustatyta VP] 89 straipsnio 4 dalyje.
8.2. Pirkimo sutartis gali biiti kei¢iama, nors ir néra 9.1 punkte nurodyty aplinkybiy, jei pakeitimu i$
esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis, bendra atskiry pakeitimy verté nevirsija 10 procenty pradinés
pirkimo vertés ir bendra atskiry pakeitimy verté nevirsSija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby,
nurodyty VPI 4 straipsnio 1 dalyje;

8.3. Jeigu Sutarties verté buvo perzitiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas, taikant 8.1.2,
8.1.3 papunkcius ir 8.2 punkta, atsizvelgiama | patikslintg Sutarties vertg.

8.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties
bendrasis pobiidis. Esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai (esant Sutarties 8.1 ir 8.2
nurodytiems atvejams, | Sias sglygas neatsizvelgiama), kuriais nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j
pradinj pirkimg buty galima priimti kity kandidaty paraiSky, dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty
daugiau tiekéjy, dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo, su kuriuo
sudaryta $i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradingje sutartyje, d¢l pakeitimo labai padid¢ja
pirkimo sutarties apimtis, kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeicia naujas Tiek¢jas dél
kity priezascCiy, negu 8.1.4 papunktyje nurodytos priezastys.

8.5. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma
bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti
motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

8.6. Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais negu nurodyta atvejais, tokiam pakeitimui atlikti
turi buti atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.



9. Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy
iniciatyva, jei:

9.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iikine veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.1.2. kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

9.2. Pirk¢jas gali vienaSaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, jeigu:

9.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidziant Sios Sutarties 8 skyriaus nuostatas;
9.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo
procediiros kadangi yra nuteistas uz $ig nusikalstamg veika: dalyvavima nusikalstamame susivienijime,
jo organizavimg ar vadovavima jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima, suk¢iavima, turto
pasisavinima, turto i§§vaistyma, apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens veikla, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk¢iavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sajungos finansinius interesus, nusikalstamg bankrota, teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltimg, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimg, prekyba Zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima, kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose;

9.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju netur¢jo buti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.
9.3. Nutraukiant Sutartj 9.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reikalavimy.

9.4. Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1 ir 10.2 punktuose nenurodyty
priezasCiy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéeja. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart]
ne maziau kaip prie§ 30 dieny raStu informaves Pirkéja tik dél svarbiy priezasciy.

9.5. Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dé¢l Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma
ar netinkama jvykdyma. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy prievoliy
Ivykdymo terminy nesilaikymas, Sutartyje nustatyty Prekiy kokybés ir kiekio reikalavimy neatitinkanc¢iy
Prekiy pristatymas, bei atvejai numatyti 8.4. punkte.

9.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina né¢ vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

10. Subtiekéjai ir ju keitimo tvarka

10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

arba

10.1Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas pasitelkia §j (-iuos) subtiekéja (-us):

Eil. Nr Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir Subtiekéjui (-ams) perleidziami
o rekvizitai isipareigojimai

10.2. Tiekéjas Sutarciai vykdyti, 18skyrus Sutarties 10.3 punkte numatyta atvejj, turi pasitelkti tik tuos
subtiekejus, kurie numatyti Tiekéjo pasiiilyme.

10.3. Jei sutarties vykdymo metu, subtiekéjai netinkamai vykdo, atsisako vykdyti arba yra nepajégis
vykdyti jsipareigojimus, Tieké&jas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, gali pakeisti subtiekéjus.



10.4. Esant butinybei padidinti Prekiy pristatymo sparta, Tiekéjas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima,
gali pasitelkti papildomus subtiekéjus.

10.5. Apie subtiekéjy keitimg ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkima Tiekéjas turi i§ anksto rastu
informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkimo priezastis,
biisimus subtiekéjus ir pateikti jy atitikima pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrindziandius dokumentus. Pirkéjui sutikus, subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy
pasira$omu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.6. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sutart;.

10.7. Siekiant uZtikrinti tinkamg sutarties vykdyma, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad esmines uZduotis
atlikty pats pasiiilyma pateikes Tiekéjas, neperduodant ty uzduociy subtiekéjams.

10.8. Jei Tiekejas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
10.9. Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti Tiekéjo nedelsiant surasti kitg subtiekéja, kuris turéty tinkamg ir Pirkéjui
priimting kvalifikacijg ir patirtj, arba reikalauti, kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus.

10.10. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais.

10.10.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

10.10.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastu
prasyma Pirkéjui;

10.10.3. Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma
triSalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Tiekéjo ir jo subtiekéjo;

10.10.4. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos fakttros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés sagskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing
sistema ,,E. saskaita®;

10.10.5. Su subtiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j subtiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j subtiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

10.10.6. Tiekéjas turi teis¢ teikti Pirkéjui prieStaravimus dél nepagristy mokeéjimy subtiekéjui.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja nuo jos pasira§ymo dienos.
Sutartis galioja iki kol bus i§pirkta Prekiy uz Sutartyje nurodyta sumga arba pasibaigs Sutartyje nurodytas
Sutarties galiojimo terminas, bet ne ilgiau kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesius, iSskyrus pagristus
atvejus, kai atsizvelgiant j perkamo objekto ypatybes ir siekiant racionalaus léSy panaudojimo butina
pailginti §j laikotarpij.

11.2. Sutarties Salys susiragingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojan¢iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu (patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas Tiekéjas (Tiekéjo atstovas)
Vardas, pavardé Rita Apanaviciené Dalia Zamkauskiene
Telefonas 8313 69084 861800391
El. pastas r.apanaviciene@druskligonine.lt dalia.zamkauskiene@limeta.lt




11.3. 11.2. punkte nurodytas Pirkéjo atstovas yra Pirkéjo generalinio direktoriaus jsakymu paskirtas
asmuo, kuris yra atsakingas uz Sutarties vykdyma. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Centringje
vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje atsakinga vieSyjy pirkimy specialisté Inga Bal¢iuniené.

11.4. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
ne véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija
ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

11.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai.

11.6. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

11.6.1. Techniné specifikacija ir kainos (1 priedas);

11.6.2. Panaudos sutartis (2 priedas).

12. Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS

Vie§oji jstaiga Druskininky ligoniné UAB Limeta

Kodas 152114650 Lk.: 221906050, PVM LT219060515
Sveikatos g. 30, LT-66251 Druskininkai V.A. Graicitino g. 4, LT-02241, Vilnius
El.p. ligonine@druskligonine.lt AB ,,SEB bankas”, banko kodas 70440
A/s LT86 7300 0100 0222 3688 A/S Nr.LT257044060001645641

AB Swedbank, banko kodas 7300 Tel. Nr.: (8 5) 2649696

El.p.: vilnius@limeta.lt

Direktoré Generalinis direktorius
Evelina Raulusaitiené Virginijus Domarkas
(parasas) (parasas)
A. V. A. V.

Sutarties pasiraSymo data: Sutarties pasiraSymo data:
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Sutarties 2 priedas
prie 2021 m. spalio .......... d. pirkimo—pardavimo sutarties Nr. VPS-...../21/DRL/ KC-470/DL

PANAUDOS SUTARTIS

V3] Druskininky ligoning, jstaigos kodas 152114650 (toliau — Panaudos gavéjas), atstovaujama
direktorés Evelinos Raulusaitienés, veikianCios pagal jstaigos jstatus, ir uzdaroji akciné bendrove ,,Limeta“,
imonés kodas 221906050 (toliau — Panaudos davéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Virginijaus
Domarko, veikiancio pagal bendrovés jstatus, toliau Panaudos gavéjas ir Panaudos davéjas kartu vadinami
,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré Sig panaudos sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél
toliau iSvardinty salygy:

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Panaudos davéjas, vadovaudamasis Saliy susitarimu, perduoda Panaudos gavéjui laikinai ir
neatlygintinai valdyti ir naudoti jrangg: (jraSyti perduodama objekta ir pavadinima, jrasyti identifikacinius
duomenis), (toliau — jranga), Panaudos davéjui priklausancig nuosavybés teise.

Eil. Perduodamos jrangos Vieneto kaina Eur Kiekis Suma Eur su PVM
Nr. (panaudos) aprasas su PVM
1. | Gliukozés analizatorius Super 2420,00 1 2420,00
GL Compact (Dr.Muller
Gerateabau, Vokietija)
IS viso (Eur): 2420,00
I. 2. Panaudos sutartis pasiraSoma jgyvendinant 2021 m. spalio d. vieSojo pirkimo pardavimo

Sutarties Nr. VPS-  /21/DRL/KC-470/DL nuostatas.
II. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja:

2.1.1. perduoti jirangg Panaudos gavéjui naudoti (pristatyti, surinkti, sumontuoti, instaliuoti, idiegti ir
parengti naudojimui) kartu arba iki bus pristatytos prekés pagal Sutarties 1.2. punkte nurodytg vieSojo
pirkimo-pardavimo sutart;.

2.1.2. supazindinti Panaudos gavéja (skyriaus, kuriam perduodama jranga personalg) su jrangos
naudojimo specifika, apmokyti dirbti personalg ir perduoti jrangos naudojimo instrukcijas (lietuviy kalba).

2.1.3. visa sutarties galiojimo laikotarp;j teikti konsultacijas visais su jrangos naudojimu susijusiais
klausimais.

2.1.4. savo saskaita uztikrinti perduotos jrangos techning¢ priezilirg pagal jrangos gamintojo
rekomendacijas, techninés buklés tikrinima, techning profilaktikg ir galimy defekty ir/ar gedimy
Salinimg/remontg visg Sutarties galiojimo terming (jskaitant detaliy keitimg). Techninés priezitiros servisas
suteikiamas gavus praneSima apie irangos darbo sutrikimg/gedima ne véliau kaip per 24 val. Jei jrangos
remonto darby nejmanoma atlikti skubiai, Panaudos davéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 darbo dienas
pateikti neatlygintinam naudojimui analogiska jranga iki §i bus sutaisyta.

2.1.5. Pasibaigus Sutarties terminui ar Sutart] nutraukus anksciau termino atsiimti Irangg i§ Panaudos
gaveéjo per 30 dieny.

2.2. Panaudos gavé¢jas jsipareigoja:

2.2.1. perduoty jranga naudoti pagal tiesioging jos paskirtj, remiantis naudojimo instrukcijomis bei
visais Panaudos davéjo nurodymais ir apmokymais.



2.2.2. sutarties laikotarpiu naudoti tik jrangos gamintojo instrukcijoje nurodytas medziagas ir
reagentus.
2.2.3. i8laikyti ir saugoti jam pagal $ig Sutartj perduotg Jranga.
2.2.4. Pasibaigus Sutarties terminui ar Sutart] nutraukus anksciau termino grazinti Jrangg Panaudos
davéjui tos buklés, kurios ji buvo perduodant, atsizvelgiant | natiiraly nusidévéjima. Panaudos gavéjas
isipareigoja neperduoti [rangos tretiesiems asmenims be iSankstinio raSytinio Panaudos daveéjo sutikimo.

III. JRANGOS PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

3.1. Jranga perduodama Panaudos gavéjui ir grazinama Panaudos davéjui Salims pasirasant jrangos
perdavimo — priémimo aktus, kurie yra neatsicjama Sutarties dalis. Siuose aktuose turi biti nurodytas
jrangos pavadinimas, identifikacinis Nr., verté. Iranga turi buti perduodama tokios biklés ir (ar) tokios
techninés komplektacijos, jog buty tinkama naudoti pagal tiesioging paskirt].

IV. SUTARTIES GALIOJIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos ir galioja tol, kol galioja Sutarties 1.2. punkte
nurodyta VieSojo pirkimo-pardavimo sutartis. Nutraukus Viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, nustoja galioti
ir §1 Sutartis.

4.2. Sutartis gali biiti kei¢iama tik abiejy Saliy bendru sutarimu. Visi sutarties pakeitimai ir priedai
galios, jeigu jie bus sudaryti rastu ir tinkamai pasirasyti visy Saliy ar jy jgalioty atstovy.

4.3. Sutartis gali biiti nutraukta rastiSku Saliy susitarimu arba vienaSaliSkai LR civilinio kodekso
nustatyta tvarka jspéjus rastu kitg Sutarties Salj pries 30 (trisdesimt) dieny.

4.4. Panaudos davéjas turi teise reikalauti nutraukti Sig Sutarti prie§ terming, jei Panaudos gavéjas
Turtu naudojasi ne pagal paskirt;.

4.5. Sutartis gali biiti nutraukta Panaudos gavéjo reikalavimu, pries tai rastu jspéjus Panaudos daveéja
pries 14 dieny, jei jranga, Panaudos gavéjo manymu, tampa netinkama normaliai naudoti pagal paskirtj;
kai jranga negalima naudotis dél aplinkybiy, uz kurias Panaudos gavéjas neatsako; Panaudos davéjas
neatlieka jrangos techninés profilaktikos ir (ar) biitinojo techninio remonto.

V. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

5.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy sagvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé¢ esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje.

5.2. Salys atleidziamos nuo atsakomybés dél dalinio arba visisko Sutarties jsipareigojimy
nevykdymo, jeigu tai atsitiko dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

5.3. Sutarties Salis turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesti kitai
Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali
pasunkéti ar tapti nejmanomas, atsiradima.

5.4. Laiku nepranesusi jsipareigojimy nevykdanti Salis, lieka atsakinga uZ nuostoliy, kuriy priesingu
atveju biity iSvengta, atlyginima.

VI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

6.1. Visi su $ia Sutartimi susij¢ gincai sprendZiami deryby keliu. Nesusitarus, gin¢ai sprendZiami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Panaudos davéjo buveinés adresa.

6.2. Salys jsipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, zodziu ar
kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims jokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, kuri tapo
Zinoma §ios Sutarties pagrindu.

6.3. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasirasius abiejy Saliy
atstovams.



6.4. Sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais, po vieng Panaudos gavéjui ir Panaudos davéjui,
turin¢iais vienoda juriding galia.

6.5. Uz sutarties vykdymga atsakingi asmenys - Laboratorijos vyresnioji biomedicinos technologé
Rita Apanaviciene, +370 313 59 145, r.apanaviciene@druskligonine.lt ir laboratorijos grupés vadove Dalia
Zamkauskiené¢, +37061800391 (Panaudos davéjo atstovo pareigos, vardas, pavardé, tel. Nr.).

PRIEDALI: 1 priedas. Panaudos perdavimo—priémimo aktas, 1 lapas.
2 priedas. Panaudos grazinimo aktas, 1 lapas.

Panaudos gavéjo atstovai: Panaudos davéjo atstovai:

Vies$oji jstaiga Druskininky ligoniné UAB Limeta

Kodas 152114650 Imonés kodas 221906050

Sveikatos g. 30, LT-66251 Druskininkai V.A. Graiéiiino g. 4, LT-02241, Vilnius
El.p. ligonine@druskligonine.lt El p.: vilnius@limeta.lt

A/s LT86 7300 0100 0222 3688 A/s:LT257044060001645641

AB Swedbank, banko kodas 7300 AB “ SEB bankas”, banko kodas 70440
Direktore

Evelina Raulu$aitiené Generalinis direktorius

Virginijus Domarkas

(parasas)
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Panaudos suteikimo sutarties 1 priedas

PANAUDOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
2021 m. d., Druskininkai

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau — Sutartis), pasirasyta tarp UAB “Limeta”,
juridinio asmens kodas 221906050, registruota adresu V. A. Graicitino g. 4, LT-02241 Vilnius, (toliau —
Panaudos davéjas), ir VSI Druskininky ligoniné, jstaigos kodas 152114650, adresas: Sveikatos g. 30,
LT-66251 Druskininkai, (toliau — Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir

materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré §j panaudos perdavimo— priémimo akta, kuriuo
patvirtina, kad:

1. Panaudos davéjas perdavé Panaudos gavéjui, o Panaudos gavéjas priémé 1§ Panaudos davéjo

zemiau iSvardintg jranga, kurios bendra verté¢ yra 2420,00 Eur su PVM (du tiikstanciai keturi Simtai
dvidesimt Eur 00 ct.):

Eil. Perduodamos jrangos Vieneto kaina Eur Kiekis Suma Eur su PVM
Nr. (panaudos) aprasas su PVM
1. Gliukozés analizatorius Super 2420,00 1 2420,00

GL Compact (Dr.Muller
Gerateabau, Vokietija)

IS viso (Eur): 2420,00

2. Panauda buvo suteikta VieSosios jstaigos Druskininky ligoninei vadovaujantis Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

3. Sis panaudos perdavimo—pri¢émimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

Perdavé (materialiai atsakingas Panaudos davéjo ~ Priémé (materialiai atsakingas Panaudos gaveéjos
atstovas): atstovas):

(UZimamos pareigos) (UZimamos pareigos)

(Vardas, pavard¢, parasas) (Vardas, pavardé, parasas)



Panaudos suteikimo sutarties 2 priedas

PANAUDOS GRAZINIMO AKTAS
2021 m. d., Druskininkai

Vadovaujantis panaudos suteikimo sutartimi (toliau — Sutartis), pasirasyta tarp UAB “Limeta”,
juridinio asmens kodas 221906050, registruota adresu V. A. Graic¢itino g. 4, LT-02241 Vilnius, (toliau —
Panaudos dav¢jas), ir VSI Druskininky ligoniné, jstaigos kodas 152114650, adresas: Sveikatos g. 30,
LT-66251 Druskininkai, (toliau — Panaudos gavéjas), materialiai atsakingas Panaudos davéjo atstovas ir
materialiai atsakingas Panaudos gavéjo atstovas sudaré $j panaudos grazinimo akta, kuriuo patvirtina, kad:

1. Panaudos gavé¢jas grazino Panaudos davéjui, o Panaudos davéjas priémé iS Panaudos gavéjo

zemiau iSvardintg jranga, kurios bendra verté¢ yra 2420,00 Eur su PVM (du tiikstanciai keturi Simtai
dvidesimt Eur 00 ct.):

Eil. Perduodamos jrangos Vieneto kaina Eur Kiekis Suma Eur su PVM
Nr. (panaudos) aprasas su PVM
1. | Gliukozés analizatorius Super 2420,00 1 2420,00
GL Compact (Dr.Muller
Gerateabau, Vokietija)

I8 viso (Eur): 2420,00

2. Sis panaudos grazinimo aktas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

3. Panaudos dave¢jas apzituréjo Panaudos gavéjo grazinamg jranga, jos kokybe ir biiklg patikrino,
pretenzijy dél to neturi ir ateityje neturés bei jy nereik§ Panaudos gavéjui.

Grazino (materialiai atsakingas Panaudos gavéjo ~ Priémé (materialiai atsakingas Panaudos davéjo
atstovas): atstovas):

(UZimamos pareigos) (UZimamos pareigos)

(Vardas, pavard¢, parasas) (Vardas, pavardé, parasas)



2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS. Reagentai ir papildomos priemonés gliukozés/laktaty tyrimy sistemos analizatoriui.

prie 2021 m. spalio ........ d. pirkimo—pardavimo sutarties Nr. VPS-

LABORATORINIU REAGENTU SU IRANGOS PANAUDA
TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KAINOS

Pirkimo dokumenty

4 priedo (sutarties) 1 priedas

..... /21/DRL/KC-470/DL

1. Visos sitilomos prekés, reagentai bei priemonés turi biiti originalios, su adaptacijos protokolais, tinkamos darbui su siilomu analizatoriumi.
2. Bendras atlickamy tyrimy skaicius per 24 mén. yra 3000 tyrimy.
3. Analizatorius sutarties galiojimo laikotarpiu instaliuojamas panaudai.
4. Reikalavimai analizatoriui pateikti lenteléje.
- Reagenty ir - Siiilomos
. - Preliminarus | tyrimy Kkiekis Siiilomos . . .
. Diagnostiniy . N . . pakuotés Suma Suma Siillomos prekés
Eil. v tyrimuy kiekis (ml/vnt.) Siiloma pakuotés o L
reagenty, medziagy . . . fiksuota EUR be EUR su gamintojo
Nr. R per 24 mén., nurodytam pakuoté | fiksuota kaina . . .
pavadinimai vnt tvrim EUR be PVM kaina PVM PVM pavadinimas
' yrm EUR su PVM
skaiciui
1. Tiriamoji analité: Gliukozé/laktatai
3000
. . Dr. Muller Geratebau GmbH ,
Kalibravimo . ) . e
11 |meeintuveliai Kalibravimo mégintuvéliai
| GLULAC 100 vat GLU/LAC 100 vnt., Ref.
) 15 vnt. 100 vnt. 24,74 25,977 371,10 389,66 8666 120 01L
Hemolizinis tirpala Dr. Muller Geratebau GmbH ,
1.2 IE © S tfpaas Hemolizinis tirpalas 1L, Ref.
40 vnt. 1,0L 14,23 14,94 569,20 597,60 | 8660 1006L
.. e Dr. Muller Geratebau GmbH ,
Mégintuvéliai su - e e
13 |kapiliarais 2ml Mégintuvéliai su kapiliarais
’ GLU/LAC 100 vnt 2ml GLU/LAC 100 vnt., Ref.
' 30 vnt. 100 vnt. 18,57 19,4985 557,10 584,96 | 8666 200 00L, 901 02 2001L




. . Dr. Muller Geratebau GmbH ,

Sensorius gliukoze/ . . .

1.4 laktatui. GLc Sensorius gliukoze/ laktatui,
l 8 vnt. 1 vnt. 70,67 74,20 565,36 593,60 |GLc, Ref. 0550 963 000 O0L

1.5 |Popierius, 110 mm 4 vnt. 20 m. 0,77 0,93 3,08 3,72 Infolaina, 110mm
1.6  |Priezitros rinkinys 1 vnt. 1 vnt. 150,00 181,50 150,00 181,50 | Dr. Muller Geratebau GmbH

Kontrolines Dr. Muller Geratebau GmbH ,

medziacos reikalineos Dviejy lygiy Kontrolé N/ P 50 vnt., Ref.
L7 | kontrole 0500 988 012 00L, 0500 988

Izontrolé N/ P 50 vnt (N+P) 013 00L

' 15 vnt. 50 vnt. 26,73 28,0665 400,95 421,00
Bendra 2 pirkimo objekto dalies kaina: 2616,79 |2772,04
Techniniai reikalavimai gliukozés analizatoriui su panauda — 1 vnt.
Eil Pavadinimas/ techniniai Reikalavimy atitikimas
’ . Reikalaujami techniniai parametrai (butina nurodyti tikslia nuoroda analizatoriaus dokumentacijoje tiksliai
Nr. parametrai v . .
paZzymimas techninis parametras)
Automatinis kapiliarinés gliukozés/laktaty .. e . . T . . .
1 Analizatoriaus paskirtis tyrimuy kiekiui nustatyti, analizatorius Automatinis kapiliarinés ghukozes/llaktatut tyrimy kiekiui nustatyti, analizatorius
’ (lvnt.) ’ Super GL Compact (1vnt.), Vartotojo vadovas 13 psl. Bukletas.
2. Matavimo principas ﬁ:;zi;r\r]ﬁ?;s/amperomemms arba Enzimatinis/amperometrinis. Vartotojo vadovas 13 psl.
3. Analizés metodas Gliukozooksidacinis. Gliukozooksidacinis. Vartotojo vadovas 14 psl.
4. Elektrodas Lustinis jutiklis arba lygiavertis. Lustinis jutiklis. Vartotojo vadovas 14 psl.
5. Ju.tlkho e.k sploatacinis .. A 6 mén. Gamintojo dokumentacija.
laikotarpis Ne maziau 6 mén.
6. Meégintuvéliy tipai 1,5ml ar 2,0 ml mikromégintuvéliai. 1,5ml mikromégintuvéliai. Reagento apraSymas.
7. Méginio tipas ;;Z;ﬁ;s’ kapiliarinis kraujas, serumas, Veninis, kapiliarinis kraujas, serumas, plazma. Vartotojo vadovas 13 psl.
8. Meéginio kiekis Ne daugiau 20ul 20ul. Bukletas.
9 Matavimo ribos gliukozés 0,5-50 mmol/L (90-900mg/dL) 0,5-50 mmol/L (90-900mg/dL)
' Matavimo ribos laktato 0,5-30 mmol/L(4,5-270mg/dL) 0,5-30 mmol/L(4,5-270mg/dL). Bukletas.
10. Tyrimo tikslumas Variacijos koeficientas CV< 1,5% Variacijos koeficientas CV< 1,5%. Bukletas.
11. Megmlq k'1e.k 8 Ne maziau 6 viety. 6 viety. Vartotojo vadovas 9 psl.
analizatoriuje




LJ grafikas arba lygiavertis su iSorine
12 Kokybés kontrolés LI kokybés kontrolés programa, kuri LJ grafikas su iSorine kokybés kontrolés programa, kuri automatiskai priima
' grafikas automatiskai priimty duomenis i§ duomenis i§ analizatoriaus ir brézia L-J grafikus. Vartotojo vadovas 37 psl.
analizatoriaus ir brézty L-J grafikus
13. Ekranas Lietimui jautrus ekranas. Lietimui jautrus ekranas. Vartotojo vadovas 9 psl. Bukletas.
14. Spausdintuvas biitinas Spausdintuvas DPU 414. Vartotojo vadovas 9 psl.
15, Skaitytuvas ISorinio briiksniniy kody skaitytuvas ISorinio briik$niniy kody skaitytuvas. Bukletas.
16 Skubiy tyrimy atlikimo Nestabdant proceso skubiy tyrimy
' galimybé (STAT) pirmenybé. Nestabdant proceso skubiy tyrimy pirmenybé. Vartotojo vadovas 7 psl.
Sitlomas analizatorius ir jo programiné
17 Analizatoriaus jungtys ir jranga turi buiti suderinama ir integruojama j | Sitilomas analizatorius ir jo programiné jranga suderinama ir integruojama j LIS
’ komunikacija LIS (OPEN LIMS) laboratorijos informacine |(OPEN LIMS) laboratorijos informacing sistema.
sistema.
18 Atitikimas direkfvvoms Atitiktis in-vitro medicinos diagnostikos | Atitiktis in-vitro medicinos diagnostikos prietaisy direktyvai 98/79/EC. Gamintojo
) Y prietaisy direktyvai 98/79/EC. dokumentacija. Bukletas.
Pirkéjas Tiekéjas
Direktore Generalinis direktorius

Evelina Raulusaitiené

Virginijus Domarkas
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